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Pouzitie vyrobku

Vase viacUcelové naradie Black & Decker je ur¢ené
na Siroku Skalu prac v domacej dielni. Pri pouziti hlavy
pre noznice na trdvu/noznice na zivé ploty (MTSS11)
je toto naradie ur¢ené na strihanie travy, zivych plotov,
krovin a ostruzin. Toto naradie je uréené iba na spot-
rebitelské pouZzitie.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Precitajte si vSetky bezpe¢nostné
A pokyny a bezpecnostné vystrahy. Nedodr-
Zanie nizSie uvedenych varovani a pokynov
moze viest k spdsobeniu Urazu elektrickym

prudom, k vzniku poziaru alebo k vaznemu
zraneniu.

Varovanie! Pred pouzitim tohto prislu§enstva

A si prelitajte vSetky bezpe€nostné vystrahy
a vSetky pokyny dodané s vasim elektrickym
naradim (MT143, MT108 alebo MT18). Nedo-
drZzanie uvedenych varovani a pokynov méze
viest k urazu elektrickym prddom, poziaru
a vaznemu zraneniu.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uscho-
vajte na pripadné d'alSie pouzitie. Termin ,elektrické
naradie” vo v§etkych upozorneniach odkazuje na vase
naradie napajané zo siete (je vybavené privodnym
kablom) alebo naradie napajané akumulatorom (bez
privodného kabla).

Varovanie! Dal$ie bezpe&nostné pokyny
tykajice sa noznic na zivy plot

¢ Udrzujte vSetky ¢asti vasho tela mimo dosahu
reznych nozov. Ak su noze v chode, neodstra-
nujte odrezany material alebo rezany material
nepridrzujte. Pri odstrafiovani zaseknutého
materialu sa uistite, ¢i je vypinaé v polohe
vypnuté. Chvilkova nepozornost pri praci s tymto
naradim moze privodit vazne zranenie.

¢ Prenasajte noznice na zivé ploty za rukovat’
a so zastavenymi noZmi noznic. Pri preprave
alebo pri ulozeni vzdy nasad’te na nozovu
listu ochranné puzdro. Spravna manipulacia
s noznicami na Zivé ploty zniZzuje moznost Urazu
spésobeného nozovou listou.

¢ Drite elektrické naradie iba za izolované ru-
kovati, pretoze moze dojst’ ku kontaktu nozov
noznic so skrytym privodnym kablom. Pri kon-
takte so ,Zivym* vodi€om sa neizolované kovové
Casti naradia stanu tiez ,Zzivymi“, a tak méze dojst’
k Urazu obsluhy elektrickym pradom.

¢ Udrzujte kabel v bezpecnej vzdialenosti od
pracovného priestoru. Pocas prace moze dojst
k ukrytiu privodného kabla vnutri krika a k jeho
naslednému prestrihnutiu.

¢ Vtomto navode je opisané uréené pouzitie tohto
naradia. Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridav-
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ného zariadenia a vykonavanie inych pracovnych
operacii nez je odporu¢ané tymto navodom, méze
predstavovat riziko zranenia obsluhy alebo riziko
spdsobenia hmotnych §kod.

¢ Predzacatim prace vzdy skontrolujte, ¢isa v zivom
plote alebo v pracovnom priestore nevyskytuju
cudzie predmety.

¢ Ak ste s noznicami na zivé ploty eSte nikdy ne-
pracovali, okrem preStudovania tohto navodu na
obsluhu este vyhladajte skiiseného pouzivatela
tohto naradia, ktory vam poskytne praktické rady.

¢ Ak je toto naradie v chode, nikdy sa nedotykajte
pohybujucich sa nozov.

¢ Nikdy sa nepokusajte zastavit pohybujice sa noze
noznic silou.

¢ Nekladte toto naradie na zem, kym sa noZe noznic
celkom nezastavia.

¢ Vykonavajte pravidelnt kontrolu nozov, ¢i nie
su poSkodené alebo opotrebované. Ak su noze
poskodené, s naradim nepracuijte.

¢ Pristrihani davajte pozor, aby ste nestrihali do tvr-
dych predmetov (napriklad kovové droty, zabradlie).
Ak dbjde k nahodnému kontaktu s takym predme-
tom, okamzite vypnite naradie a skontrolujte, Ci
nedoslo k jeho poSkodeniu.

¢ Akzacne naradie neobvykle vibrovat, okamzite ho
vypnite a skontrolujte, i nedos$lo k jeho poskode-
niu.

¢ Ak ddjde k zaseknutiu naradia, ihned ho vypnite.

¢  Po ukongeni prace nasadte na nozovu listu doda-
vané ochranné puzdro. Naradie ulozte a uistite sa,
¢i nie je odkryta nozova lista.

¢  Predpouzitim naradie vzdy zaistite, aby boli vSetky
kryty na svojich miestach. Nikdy sa nepokusajte
pouzivat naradie, ktoré je nekompletné alebo na
ktorom su vykonané neschvalené Upravy.

¢ Nikdy nedovolte detom pouZivat toto naradie.

¢ Pri strihani vy$Sich ¢asti Zivych plotov davajte
pozor na padajuce Ustrizky.

Varovanie! Dal$ie bezpednostné pokyny
tykajuce sa noznic na travu

¢ Nikdy nedovolte, aby s tymto vyrobkom pracovali
deti alebo osoby, ktoré nie si oboznamené s tymito
pokynmi. Miestne predpisy mézu obmedzovat vek
osoby pouzivajlcej toto zariadenie.

¢ Nezabudnite, Ze obsluha alebo pouzivatel zodpo-
vedaju za nehody alebo rizika, ktoré hrozia inym
osobam alebo ich majetku.

¢ Nikdy nepouzivajte toto zariadenie, ak sa v jeho
blizkosti nachadzaju osoby, a to najma deti alebo
domace zvierata.

¢ Pouzivajte tento vyrobok iba po¢as dna alebo pri
kvalithom osvetleni.

¢ Davaijte pozor, aby vdm noze noznic nespdsobili
zranenie n6h alebo ruk. Zapinajte motor iba v pripa-
de, ak st vaSe ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti
od nozov noznic.

¢ Vzdy zaistite, aby boli vetracie drazky na naradi
stale Cisté a zbavené necistot.



¢ Pouzivajte iba prisluSenstvo a nahradné diely
odporuc¢ané vyrobcom.

¢ Vykonavajte pravidelnu kontrolu a udrzbu tohto
naradia. Zverte opravu tohto naradia iba autorizo-
vanému servisu.

Varovanie! Kontakt alebo vdychovanie prachu
apilin, ktoré vznikaju pri praci s naradim, moze
ohrozit zdravie pracovnika aj okolostojacich
os0b. Pouzivajte masku proti prachu uréenu
$pecialne na ochranu pred toxickym prachom
a podobnymi latkami a zaistite, aby boli takto
chranené vSetky osoby nachadzajuce sa
alebo vstupujlce do pracovného priestoru.

>

Stitky na naradi
Na tomto naradi su nasledujuce piktogramy:
Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spdso-

benia Urazu si pouzivatel musi precitat tento
navod na obsluhu.

Pri praci s tymto naradim pouZzivajte ochranné
okuliare.

Nevystavujte toto naradie dazdu alebo pro-
strediu s vysokou vihkostou.

Davajte pozor na ostré noze. Po vypnuti

motora sa budl nozZe este chvilu pohybovat.

Davajte pozor na odlietavajuce predmety. Udr-
Zujte ostatné osoby v bezpecnej vzdialenosti.

Smernica 2000/14/EC tykajlica sa zaru¢ené-
ho akustického vykonu.

Popis (obr. A)

Je zobrazeny model MT143. Pre pouZzitie s touto hlavou
sU k dispozicii aj iné naradia.

Toto zariadenie sa sklada z niektorych alebo zo vSet-
kych nasledujucich ¢asti.

10. Hlava pre noZnice na travu/noznice na zivé ploty
11. NozZnice na travu

12. Noznice na Zivé ploty

13. Uvolfovacie tlacidlo

14. Kryt noZov

15. Odistovacie tlacidlo

16. Kryt pre nozZnice na travu

17. Kryt pre noznice na zivé ploty

Zostavenie

Varovanie! Pred vykonavanim akéhokolvek z nasledu-
jucich ukonov vyberte z naradia akumulator a uistite sa,
¢i su noze noznic celkom zastavené. Po pouziti mézu
byt noZe noznic horuce.

Nasadenie a odobratie hlavy noznic (obr. B1
-B4)

NoZnice na travu (11) st ur€ené na strihanie travy a bu-
riny. NoZnice na zivé ploty (12) st uréené na strihanie
zivych plotov a krikov.

Odoberte kryt nozov.

¢ Drzte naradie dalej od tela.

¢  Stlacte a drzte uvolfiovacie tlacidlo (13) v smere
Sipky (obr. B1).

¢ Posurite kryt noZov (14) smerom dozadu a hore
(obr. B2).

¢ Nasadte noze na koliky (obr. B3).

Poznamka: Upinaci magnet (18) bude zaistovat

upevnenie nozov k hlave pre noznice na travu/noznice

na zivé ploty.

¢ Nasadte spat kryt nozov (14) a posurite ho smerom
dopredu tak, aby doslo k jeho riadnemu usadeniu
a zaisteniu (obr. B4).

Poznamka: Pri nasadzovani krytu noZov sa musia

zarovnat noZe s hnacim kolikom a zadna ¢ast nozov

s upinacim magnetom (18).

Pouzitie

Zapnutie a vypnutie

Poznamka: Uistite sa, ¢i nie je posuvny prepinac pre

chod vpred/vzad (2) v zaistenej polohe.

¢ Ak chcete naradie zapnut, stlacte odistovacie
tla¢idlo (15) a potom stlacte spina¢ s plynulou
regulaciou otacok (1). Toto naradie by malo vzdy
pracovat v maximalnych otackach.

¢ Uvolnite odistovacie tlacidlo.

¢  Akchcete naradie vypnut, uvolnite spina¢ s plynu-
lou regulaciou otacok.

Rady na optimalne pouzitie

Strihanie travy

¢ Ak chcete dosiahnut optimalne vysledky, strihajte
iba suchu travu.

¢  Drzte naradie ako na obr. C. UdrZujte druhu ruku
v bezpecnej vzdialenosti od nozov noznic. Udrzujte
stabilny pracovnu polohu a davajte pozor, aby ste
sa nepoSmykli. NeprekazZajte sami sebe.

¢ Ak strihate vysoku travu, pracujte postupne od
hornej €asti. Strihajte travu po malych &astiach.

¢ Dbaijte nato, aby sa naradie nedostalo do kontaktu
s tvrdymi predmetmi alebo chulostivymi rastlinami.

¢  Akzacénuotacky naradia klesat, znizte jeho zataz.

¢  Pristrihani tesne pri zemi naradie mierne sklorite.

Strihanie zivych plotov

¢ Naradie mierne naklorite (v uhle az 15° vzhladom
na rovinu strihania) tak, aby hroty noZzov smerovali
mierne smerom k Zivému plotu (obr. D). Tym do-
siahnete vys$siu Gc¢innost strihu noZov.

¢ Zacnite strihanie od hornej ¢asti Zivého plota.
Drzte naradie v pozadovanom uhle a rovhomerne
pohybujte s naradim v rovine strihania (obr. E).
Obojstranna nozova lista vdm umozriuje strihanie
v akomkolvek smere.



¢ Ak chcete dosiahnut velmi presny strih, napnite
po celej dizke Zivého plota v poZadovanej vyske
motuz. Motuz pouzite ako vodidlo a vykonavajte
strih tesne nad nim.

¢  Strihajte v smere rastu smerom zdola nahor, aby ste
dosiahli celkom ploché boky Zivého plota. MladSie
vyhonky sa pri strihani smerom dole vychyluju von,
a tak vznikaju v Zivom plote pri strihani priehlbiny.

¢ Davaijte pozor, aby ste zabranili kontaktu z cudzimi
predmetmi. Vyvarujte sa najma kontaktu s tvrdymi
predmetmi, ako su kovové dréty a zabradlia, preto-
Ze by mohlo doéjst k poSkodeniu nozov.

¢ Pravidelne mazte noze.

Pokyny pre strihanie (Velka Britania

airsko)

¢ Zivé ploty a kriky so sezénnymi listami (nové listy
kazdy rok) strihajte v juni a oktobri.

¢  Stale zelené dreviny strihajte v aprili a auguste.

¢ |hliénany a dalSie rychlo rastuce kriky strihajte od
maja do oktdébra kazdych Sest tyZdriov.

Pokyny pre strihanie (Australia a Novy

Zéland)

¢ Zivé ploty a kriky so sezénnymi listami (nové listy
kazdy rok) strihajte v decembri a marci.

¢  Stale zelené dreviny strihajte v septembri a febru-
ari.

¢ I|hli¢énany a dalSie rychlo rastuce kriky strihajte od
oktobra do marca kazdych Sest tyzdnov.

Technické udaje

MTSS11 MTSS11
(14,4 V) (H1) (Max)(H1)
Otacky naprazdno min 2300 2800
Dizka nozov (noznice natravu)  cm 10 10
Rozstup noZov (noznice na travu) mm 23 23
Dizka nozov
(noZnice na Zivé ploty) cm 15 15
Rozstup nozov
(noznice na zivé ploty) mm 8 8
Trvanie zastavenia noZov s <1 <1
Hmotnost kg 1,57 1,68

Hodnota akustického tlaku:
Akusticky tlak (L) 73 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 93 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova hodnota vibracii:
Vibrécie (a,) 3,8 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA
NARIADENIA TYKAJUCE SA VONKAJSIEHO
HLUKU

C€s

MTSS11
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Zze produkty
popisané v technickych tdajoch spifiaju poziadavky
nasledujucich noriem: 2006/42/ES, EN60745-1,
EN60745-2-15, EN60335-1, IEC60335-2-94.

2000/14/ES, zahradné noznice, priloha V

Uroveni akustického vykonu podia normy (5) 2000/14/
ES (€lanok 13):

L, (merany akusticky vykon) 93 dB(A)

odchylka (K) 3 dB(A)

L, (zaruceny akusticky vykon) 96 dB(A)

Tieto vyrobky spifiaju tiez poziadavky smernic
2004/108/ES a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalsie
informacie, kontaktujte, prosim, spolo¢nost Stanley
Europe na nasledujucej adrese alebo na adresach, ktoré
su uvedené na zadnej strane tohto navodu.

Niz8ie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto vyhlasenie v zasttpeni
spolo¢nosti Black & Decker.

. Kevin Hewitt
Viceprezident
X medzinarodného oddelenia

pre techniku

Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
4.11.2013

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku. Tato
zaruka je ponukana v prospech zakaznika a nijako
neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava. Tato zaruka
plati vo véetkych &lenskych $tatoch EU a Eurépskej
z6ny volného obchodu EFTA.

Ak sa objavia na vyrobku Black & Decker, v priebehu

24 mesiacov od kupy, akékol'vek materialové ¢i vyrobné

chyby, spolo¢nost Black & Decker garantuje v snahe

o minimalizovanie vasSich starosti bezplatni vymenu

chybnych dielov, opravu alebo vymenu celého vyrobku

za nizSie uvedenych podmienok:

¢ Vyrobok sa nepouzival na obchodné alebo profe-
sionalne ucely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouZzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poskodeny cudzim zavinenim.

¢ Opravy nevykonavali iné osoby, nez autorizovani
opravari alebo mechanici autorizovaného servisu
Black & Decker.



Ak poZadujete zaru€nul opravu, budete musiet
predajcovi alebo zastupcovi autorizovaného servisu
autorizovaného servisu Black & Decker najdete

na prislu$nej adrese uvedenej v tomto navode.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker

a podrobnosti o popredajnom servise najdete aj na
internetovej adrese: www.2helpU.com.

Navstivte, prosim, nase stranky
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte tu vas

novy vyrobok Black & Decker, aby ste mohli byt
informovani o novych vyrobkoch a $pecialnych
ponukach. Dalsie informéacie o znagke Black & Decker
a o celom rade nasich dalSich vyrobkov najdete na
adrese www.blackanddecker.sk.



STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j.kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00225482 - 28-01-2014
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH honap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egigikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakdzky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

06/13
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